
 "​ที่​ยุค​ เป็น​สุด​ตกตํ่าที่​สังคม​สภาพ​ที่​สมัย​ยุค​ คือ​โลก​ของ​สุดท้าย​ยุค
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า้​เจ​พระ​เป็น​ให้​ยก​ท อ ง " ถูก​ " เ งิ น ​ที่​ยุค​ เป็น​สุด​ตกตํ่าที่​สังคม​สภาพ​ที่​สมัย​ยุค​ คือ​โลก​ของ​สุดท้าย​ยุค 

ซ ซะ​คิรุ​[อา​โลก​ของ​สุดท้าย​ยุค​ใน​ผู้คน​ของ​มมอง​ มุ​คติ​ทัศนะ​ถึง​ กล่าว​ ศ.​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ท่าน ������
"​เจ้า​พระ​ คือ​ท้อง​ ปาก​ตรา​ "เงิน​ว่า​นี้​เช่น​ใจหาย​น่า​]ไว้​ฮ์มาน

قَالَ رسَُولُ اللهِ (صلیاللهعلیهوآلهوسلّم) یَاْتیِ عَلَی الناسِ زمََانٌ بُطُونهُُمْ آلهَِتهُُمْ وَ نسَِاؤُهُمْ قِبْلَتهُُمْ وَ دَناَنِرهُُمْ
دِینُهُمْ

พวก​ของ​หญิง​ผู้​  และ​เขา​พวก​ของ​พระเจ้า​ คือ​เขา​พวก​ของ​ท้อง​ถือว่า​เขา​ต]พวกั​กิยาม​[ใกล้​หนึ่ง​สมัย​ยุค​ใน​ถึง​มา​จะ
พวก​ของ​ศาสนา​ คือ​เขา​พวก​ของ​ตรา​เงิน​ และ​เขา​พวก​บลัตของิ​เป็นก​กลาย​กลับ​เขา

: ​ว่า​ไว้​ กล่าว​ ศ.​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ทาน​จาก​ต่อ​ตําแหน่ง​สืบทอด​ ผู้​ อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า ������

نِ دَاخِلاتٌ فِی جاتٌ مِنَ الدالازَمِنَةِ نسِْوَةٌ کَاشِفاتٌ عَارِیاتٌ مُتبََر اعَةِ وَ هُوَ شَر مانِ وَ اقترِاَبِ السیَظْهَرُ فِی آخِرِ الز»
اتِ مُستحَِلاّتٌ للِْمُحَرمَاتِ فِی جَهَنمَ خَالدِاتٌ. »  (من لا یحضره ذهَواتِ مُسرعِاتٌ الَِی الل الفِتنَِ مَائلاِتٌ الَِی الش

الفقیه، ج ۳، ص ۳۹۰. )

​เปล่า​เปลือย​สภาพ​]ใน​ธารณะ​สา​ที่​[ตาม​ฎตัว​ปราก​จะ​หญิง​ต]ผู้ั​กิยาม​วัน​กับ​ที่สุด​ใกล้​-ซึ่ง​โลก​ของ​สุดท้าย​ยุค]
นอ​ชาย​ให้​ร่าง​เรือน​บน​อยู่​ที่​ประดับ​เครื่อง​เผย​เปิด​จน​มิดชิด​ไม่​กาย​[แต่ง​เห็น​ได้​ให้​ประดับ​เครื่อง​เผย​,เปิด
ไป​เอียง​โน้ม​เธอ​พวก​ๆ  ,และ​นาน​ห์ต่างๆ​นะ​ฟิต​การ​ของ​วังวน​ใน​อยู่​]ตก​ชม​เชย​ ได้​ได้​แต่งงาน​สามารถ​ยที่​-ชา​รัม​มะ
นี้​ล]เช่น​ลา​[ฮะ​อนุมัติ​สิ่ง​เป็น​กลาย​]ให้​ห้าม​[ต้อง​รอม​ฮะ​สิ่ง​ ,เปลี่ยน​คะ​รา​ตัณหา​สู่​เข้า​หัน​ และ​ยวน​ยั่ว​ทาง

กาล​ ญะฮันนัม ตลอด​นรก​ใน​อยู่​ไป​นาง​นําพวก​จะ​ที่​แหละ

ทําตัว​ก็​ผู้ชาย​ ส่วน​ชาย​ผู้​เหมือน​ทําตัว​หญิง​ผู้​ที่​สมัย​ยุค​ คือ​นั้น​ยุค ️♂‍������������
 จะ​ย์ อ.​ดี​มมะ​มาิ​นอ​ท่า​ที่​เวลา​ช่วง​คือ​  นั้น​หญิง​เข้าหา​ หญิง​ชาย​เข้าหา​ชาย​ที่​ยุค​เป็น​ และ​หญิง​ผู้​เหมือน

ฎกาย​ปราก

 قِلَ لأَِِي عَبْدِ اللهِ (عليه السلام) : يَا ابْنَ رسَُولِ اللهِ ، مَتىَ يَخْرُجُ قَائمُِكُمْ ؟ قَالَ (عليه السلام) : إذَِا تشََبهَ الرجَالُ
باِلنسَاءِ وَالنسَاءُ باِلرجَالِ ، وَاكْتفََى الرجَالُ باِلرجَالِ وَالنسَاءُ باِلنسَاءِ ،  

(مستدرك الوسائل : ج14، ص261.)

 ​.บ​ลลอฮ์ ซ.ั​กอ​จา​แช่ง​สาป​ถูก​การ​รับ​ได​จะ​ เขา​นี้​เช่น​ทําตัว​ที่​บุคคล​แน่นอน​และ



«لَعَنَ  اللهِ الْمُتشََبهِنَ مِنَ الرجَالِ باِلنسَاءِ ، وَالْمُتشََبهَاتِ مِنَ النسَاءِ باِلرجَالِ»

  กล่าว​ ศ.​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ท่าน​ เพราะ​เลย​เสีย​ดี​คน​ซึ่ง​ไร้​ จะ​นี้​กล่าว​ดัง​สมัย​ยุค​ว่า​ใช่​แต่ ������
 ​ว่า​ ไว้​มั่น​เชื่อ​ความ​ และ​ศรัทธา​ความ​ใน​สูงส่ง​ที่​คน​กลุ่ม​ถึง

"قَالَ النِی (صلیاللهعلیهوآلهوسلّم) یَا عَلیِ اعَْجَبُ الناسِ ایِمَاناً وَ اعَْظَمُهُمْ ثوََاباً قَوْمٌ یَکُونوُنَ فِی آخِرِ الزمَانِ لَمْ
ةُ فَآمَنُوا بسَِوَادٍ عَلَی بَیَاض؛    یا علیّ !  وَ حُجِبَ عَنْهُمُ الْحُج یِیَلْحَقُوا الن

ใน​ที่สุด​ใหญ่​ยิ่ง​ และ​ศรัทธา​ความ​ของ​เรื่อง​ ใน​หนึ่ง​กลุ่ม​มนุษย์​สําหรับ​ที่สุด​อัศจรรย์​ น่า​เอ่ย​อะลี​โอ้
เขา​พวก​ของ​ศาสดา​กับ​สัมผัส​ได้​เคย​ไม่​เขา​พวก​ที่​สภาพ​ ใน​โลก​ของ​สุดท้าย​ยุค​คนใน​กลุ่ม​คือ​เขา​  พวก​มั่น​เชื่อ​ความ

อิมา​แม้​ ถึงี​นบ​เห็น​เคย​ไม่​จะ​เขา​พวก​[ถึง​เขา​พวก​จาก​ไป​กาย​เร้น​]ก็ได้​ อ.​ห์ดี​มมะ​[อิมา​พิสูจน์​ ข้อ​ทั้ง​ อีก​เลย
ศรัทธา​ม]และ​อิมา​และี​นบ​ของ​ไว้​บันทึก​[ที่​วจนะ​กับ​]ด้วย​ศรัทธา​ใน​มั่นคง​ยัง​ก็​เขา​พวก​แต่​กาย​เร้น​จะ​เขา​พวก​มของ

ย​คลา​เสื่อม​ไม่​ที่

จะ​เรา​ "มนุษย์​ว่า​ที่​อยู่​นั้น​ ดัง​เดิน​ได้​เรา​ให้​สว่าง​แสง​มี​ยัง​ ก็​มิด​มืด​ความ​ใน​แล้ว​ใช่  ������
 ​ได้​ใคร​แทน​อธิบาย​หรือ​ตอบ​จะ​ที่​ใคร​ไม่มี​โลก​พิพากษา​วัน​" เพราะ​ไหน​แบบ​เดิน​เลือก

ได้​พิพากษา​วัน​อัลลอฮ์ใน​กับ​ให้​ตอบ​สามารถ​ว่า​คิด​หาก​เถิด​ทําไป


